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GEMEINDE TISENS

Autonome Provinz Bozen - Siidtirol

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

Sitzung vom

Nr. 488

COMUNE DI TESIMO

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

VERBALE DI DELIBERAZIONE

DELLA GIUNTA COMUNALE
Seduta del Uhr — Ore
18.11.2025 19:00

Nach Erfiillung der im geltenden Regionalgesetz
»Kodex der ortlichen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol“  festgesetzten Form-
vorschriften wurden fiir heute, im Sitzungssaal, die
Mitglieder dieses Gemeindeausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale ,,Codice degli enti locali della
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige” vennero
per oggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i
componenti di questa Giunta Comunale

Abw. Entsch./ [Abw. Unentsch./
Ass. Giust. Ass. Ingiust.
Biirgermeister HOLZNER Christoph Sindaco
Vize-Biirgermeisterin KROSS Roswitha Vice-Sindaca
Gemeindereferentin FREI UNTERHOLZNER Elisabeth | Assessore
Gemeindereferentin GASSEBNER STEINKELLER Maria | Assessore
Gemeindereferentin LOCHMANN Annabell Elisabeth | Assessore

Thren Beistand leistet die Gemeindesekretirin

Frau/Herr

wird folgender

Assiste la segretaria comunale

Dr. INNERHOFER Hella
Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, iibernimmt

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, la/il
Signora/e

HOLZNER Christoph

in ihrer/seiner Eigenschaft als Biirgermeister den
Vorsitz und erklirt die Sitzung fiir erdffnet. Behandelt

GEGENSTAND

Zahlung der ANAC-Gebiihr

nella sua qualita di Sindaco ne assume la presidenza e
dichiara aperta la seduta. Si tratta il seguente

OGGETTO
Pagamento contributo ANAC



Vorausgeschickt, dass die Gemeinde Tisens
die Gebihr 1t. Art. 1, Absatz 65 und 67 des
Gesetzes Nr. 266 vom 23.11.2005 an die
ANAC (Autorita nazionale anticorruzione)
zahlen muss.

Festgestellt dass die Gemeinde Tisens folgen-
de Gebiihren zu leisten hat:

Premesso, che il comune di Tesimo € tenuto al
pagamento del contributo ANAC (Autorita na-
zionale anticorruzione), secondo Art. 1, commi
65 e 67 della legge n° 266 del 23.11.2005.

Constatato che il Comune di Tesimo ha da ef-
fettuare le seguenti contribuzioni:

N° GARA 047613/2025 250,00 €
N° GARA 049394/2025 35,00 €
N° GARA 044831/2025 35,00 €

Nach Einsichtnahme in die Verordnung iiber
die Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen
und Dienstleistungen in Regie, genehmigt mit
Ratsbeschluss Nr.16/2010 und abgeédndert mit
Ratsbeschluss Nr.28/2011.

Nach Einsichtnahme in den ,,Kodex der oOrtli-
chen Korperschaften der Autonomen Region
Trentino-Siidtirol“ (Kodex), genehmigt mit
Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindesatzung;

Angesichts der bestehenden Dringlichkeit
wird es fiir notwendig erachtet, diesen Be-
schluss im Sinne von Artikel 183, Absatz 4
des ,,Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Siidtirol* (Ko-
dex), genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 2 vom
03.05.2018 fiir unverziiglich vollziehbar zu er-
klaren;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutach-
ten zum Beschlussvorschlag im Sinne der
Art. 185 und 187 des , Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Tren-
tino-Siidtirol* (Kodex), genehmigt mit Regio-
nalgesetz Nr.2 vom 03.05.2018 hinsichtlich
der:

- fachlichen OrdnungsmaBigkeit (qIOL1YI-
CYJI/EM7mRTokw3ZayBbFRVGQLh-
KAw/PgROw=)

- buchhalterischen OrdnungsmaéBigkeit (rG-
cDVMUZ/8Fz7)7siVugE/pjOdc38EGmi-
iOnVPIEbOM=);

BESCHLIEGT
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

einstimmig:

Visto il “regolamento per I’esecuzione di lavo-
ri, forniture e servizi in economia”, approvato
con delibera consiliare n.16/2010 e modificato
con delibera consiliare n.28/2011.

Visto il ,,Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige™ (CEL) appro-
vato con legge regionale n.2 del 03.05.2018;

Visto lo statuto comunale;

Per l'esistente urgenza viene ritenuto neces-
sario dichiarare immediatamente esecutiva la
presente deliberazione ai sensi dell'articolo 183
comma 4 del ,,Codice degli enti locali della
Regione autonoma Trentino-Alto Adige*
(CEL) approvato con legge regionale n.2 del
03.05.2018;

Visti 1 pareri favorevoli sulla proposta di deli-
berazione ai sensi degli artt.185 e 187 del ,,Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma
Trentino Alto Adige* (CEL), approvato con
legge regionale n.2 del 03/05/2018 in ordine:

alla regolarita tecnica (qlOL1YICYJi/
EM7mRTokw3ZayBbFRVGQLhKAw/
PgROw=)
alla regolarita
8Fz7]7siVugE/
pjOdc38EGmiiOnVPIEbOM=);

contabile (rGeDvMUZ/

LA GIUNTA COMUNALE
DELIBERA

ad unanimita di voti:




1) die ANAC-Gebiihr in Héhe von insgesamt 1) la liquidazione del contributo ANAC di un
320,00 € It. obenstehender Aufstellung zu importo complessivo di 320,00 € secondo
liquidieren; la distinta sovrastante;

2) die Ausgabe wird gemidB nachstehender  2) di finanziare la spesa come risulta dal se-
Ubersicht finanziert: guente prospetto:

Verpflichtung Nr. Kompetenzjahr Kapitel Kostenstelle Betrag
N. impegno Anno di competenza Capitolo Centro di costo Importo
464 2025 01111.02.19900 11100 320,00 €

3) Weisung zu erteilen, dass der geschuldete 3) di dare ordine, affinché venga liquidato
Betrag im Sinne des Art.16 der geltenden I’importo dovuto, nei modi previsti
Verordnung iiber das Rechnungswesen der dall’art.16 del vigente regolamento comu-
Gemeinde zur Auszahlung gelangt; nale di contabilita;

4) diesen Beschluss aus den in den Pramissen 4) di dichiarare, per i motivi citati in premes-
angefiihrten Griinden, mit eigener Abstim- sa, con ulteriore votazione unanimamente
mung mit einstimmigem Ausgang im Sin- espressa la presente deliberazione imme-
ne von Artikel 183, Absatz 4 des ,,Kodex diatamente esecutiva ai sensi dell'articolo
der ortlichen Korperschaften der Autono- 183 comma 4 del ,,Codice degli enti locali
men Region Trentino-Siidtirol“ (Kodex), della Regione autonoma Trentino-Alto
genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 2 vom Adige* (CEL) approvato con legge regio-
03.05.2018, fiir unverziiglich vollziehbar nale n.2 del 03.05.2018:
zu erkléren:

5) Hinweis: 5) Avvertimento:

Jeder Interessierte kann gegen diesen Be-
schluss im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des
Kodexes der ortlichen Korperschaften der
Autonomen  Region  Trentino-Siidtirol,
wdhrend des Zeitraumes seiner Veroffent-
lichung von 10 Tagen beim Gemeindeaus-
schuss Einspruch erheben. Innerhalb von
60 Tagen ab dem Tage, an dem die Frist
fiir die Veroffentlichung dieses Beschlus-
ses abgelaufen ist (Art. 41, Absatz 2, Ver-
waltungsprozessordnung), kann beim Re-
gionalen Verwaltungsgericht, Sektion Bo-
zen, Rekurs eingebracht werden. Betrifft
der Beschluss die Vergabe von offentli-
chen Auftrdgen ist die Rekursfrist, gemdf3
Art. 120, Abs. 5 GvD 104 vom
02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnah-
me reduziert.

Ogni cittadino puo, entro il periodo di pub-
blicazione di 10 giorni, presentare alla
Giunta Comunale opposizione avverso
questa deliberazione ai sensi dell’art. 183
comma 5 del Codice degli enti locali della
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige .
Entro 60 giorni dal giorno in cui sia sca-
duto il termine della pubblicazione della
delibera (art. 41, comma 2 del Codice del
Processo Amministrativo) puo essere pre-
sentato ricorso al Tribunale di Giustizia
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la
deliberazione interessa l'affidamento di la-
vori pubblici il termine di ricorso, ai sensi
dell'art. 120, comma 5, D.Lgs 104 del
02.07.2010, e ridotto a 30 giorni dalla co-
noscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente Schriftfiihrer: die Gemeindesekretérin - Segretario: la
HOLZNER Christoph Segretaria comunale
Dr. INNERHOFER Hella
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